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Ipuna IBAHOBA
0oKkmop ¢hinono2iunux Hayx, npoghecop,
npocghecop kaghedpu Oiznec-dcypranicmuru i yugposux meoia
Xapxiscvbko2o HayioHanbHo20 eKkoHoMIuH020 YHigepcumemy im. Cemena Ky3neyst
Karepuna SIpecbko
KaHouoam neoda2o2idHux HayK, OOYeHm,
3asidysau xagheopu OizHec-xicypHaricmuku i yugposux media
Xapxiscvoko2o HayionanbHo20 ekoHomiyHo20 YHigepcumemy im. Cemena Ky3neyst

“UETBEPTA BJIAJJA” B YKPAIHI: )
JIHI'BOANJAKTUYHI ACIIEKTH )KYPHAJIICTCBKOI OCBITH

CTBOpeHHSI Ta 3aCTOCYBaHHSI HOBUX METOJWK Yy MIArOTOBII MEAINHUKIB B
VKpaiHi € 4YacTMHOW peami3alli HAaCTaHOB YKPAiHChKOI JIIHTBOJUAAKTUKH.
JliHrBouaaKkTHKa KEepOBaHA MPHUHIMIIAMH, CIIOCOOaMHU, 3MICTaMHU YJOCKOHAJICHHS
yciMa y4YaCHMKaMU OCBITHBOTO TMPOIECY KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI —
3JIaTHOCTI BOJIOJITH BepOAIbHUMU PECYpCaMU Ha BUCOKOMY PiBHI.

3a0e3neueHHsT  JIIHTBOAMJAAKTUYHOI  CKJIaJIOBOI B OCBITHROMY  TIpOIIeCi
3a0e3mnedye YSBICHHS PO MOBY B MEIiIX SK IUIICHY CHUCTEMY 31 CKJIQJHOIO
CTPYKTYpOIO, JIe yce TOB’s3aHe MK Cc00010. A TOJIOBHI MeECEIKI 3J1aroj»KeHO
MpaIlOI0Th Yy BHUCJIOBICHHAX pI3HUX CTWJIIB, THUMIB 1 >kaHpiB. TakuMm dYUHOM
peani3yroTbes QYHKIIIOHATBHO-CTHIIICTUYHUHN, COLIOKYIBTYPHUN Ta KOMYHIKATUBHO-
TUSTbHICHUHM TIJIXOAH 10 OCBITHHOTO MIPOIIECY.

OmHuM 3 BaXJIHMBUX AaCHEKTIB PO3BUTKY JIHTBOAMIAKTHYHOI CKJIQJ0BOi B
CBITOBUX Mejlla € MAaNCTEpHICTh MepeKyiaay. A TOYHIE — yBara 0 TEXHOJIOTIH,
HaIpsIMKIB Ta COI[IaIbHOI JeTepMiHalll NepeKiany K iHCTPYMEHTY YIpaBJiHHS Ta
MaHINYJAIIH ayAUTOPIEIO.

[lepexnan B KypHaIICTHIII HE € OYKBAJIbHUM TIEPEHECEHHSIM  CIIiB,
CJIOBOCIIOJTY4Y€Hb, PEUCHb BUCJIOBIICHb 3a CEPEIHBOBIYHUM MPUHIIMIIOM “‘CIIOBO B
CJIOBO”, 1€ 1JICOJIOTIYHO OOTsDKEHEe, BU3HAUCHE PENAKIIIHOK TMOJITHKOI abo
MPOIAraHUCTCHKUMH HAacTaHOBaMU BHCJOBIEHHA. CaMe TOMYy BHU3HAYaJIbHUMH
napamMeTpaM TEpeKiIaay B Melia MaloTh OyTH OINEpPaTUBHICTh, TEXHOJIOTTYHICTH,
CYYacHICTh Ta MalCTEpPHICTh NepeKIiaada-myOmiucTa.

[IpiopuTeTHUM B CHOTOJIEHH1 YKPAiHCHKOT KYPHATICTUKH 3aJTUIIAETHCS] BMIHHS
OTIEpaTUBHO pearyBaTH Ha BUKIMUKHU BIMHU: (PIKCyBaTH Ta OMEPATUBHO BU3HAYATU
MaHINyJAIii B MepeKiaaax; BiAMOBIAJbHO CTAaBUTHCH JO BJIACHOI MEPEKIagalbKol
TISUTBHOCTI; BHU3HAYaTH HEJAOCTOBIPHUM TNEpeKkyajJ, BKa3yBaTH HA HETOYHOCTI Ta
MaHINYJIIOBaHHS ayAUTOPIEIO.

BiitHa B VYkpaiHi OUKTye HEOOXIAHICTh YBaXXHO CTEXHUTH 3a OCHOBHUMH
TEHJICHI[ISIMH Ta OCOOJUBOCTSAMH 31MCHEHHS TMEpeKyaiaiB B mpeci. | 1e He Mae
3aJIeKaTH BiJ (DOPMU BJIACHOCTI Ta 3aJ€KJIApOBAHUX TOJIITUK MeJia.
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[lepexnaag B KypHJIICTHIN OCTAaHHIM YacOM CTa€ BCE OUIBII JOCHIHKYBAaHOIO
TemMor0. € B IIEHTPI yBaru HAYKOBIIIB MpoOJieMa TOTPUMAaHHS €TUKH B MEIIHHHX
nepexinanax. Ipakcekuii mocmimauk Moxammen Ami Hixan 3a3Hadae, 1Mo MOPUHIATN
aJICKBAaTHOTO Ta TOYHOTO MEpeKiIagy B Mefia TEKCTaX 4acTo MOPYIIYIOThCA. AHai3
AKOCTI TIEPEKIIA/IIB B JKYPHATICTHIl KEPOBAaHWN TaKMMHU TMapaMETpaMH SIK TOYHICTb,
MPaBAUBICTh Ta KYJIbTYpHA Uy TIHUBICTD.

Hocmimankamu  (Van  Poucke, Belikova, 2016) mnpoBeneHo  po3BiaKH
JHIBOCTHJIICTUYHOTO XapakTepy MeTadop, II0 BUKOPHUCTOBYIOThCA B TEpeKiagax
HIJICPJIAaHACHKUX, AHTVIHACBKUX Ta (PIHCBKMX OpUTIHAIBHUX HOBHHHHUX BHUJAHb IS
pOCiiicbKO1 Tipecu. BcTaHOBNIEHO TOTaJIbHE MOPYIIEHHS €TUYHOTO MIPUHIUITY TIEpEKiay,
MAaHIIyJISAIi 3MICTOM Ta HEBIpHE TPAaKTyBaHHA BHUCIIOBJICHb: II€ IUTAHOMIPHE Ta
ycBijomsieHe (opMyBaHHS oOpa3zy 3amamy sK “‘CBITY 371a”, JE€MOHI3alis 3axoiy Ha
MpOTHUBAry ‘“MUpHIN’ pocii.

JlocmipKy€eThCsl Take SIBUIIE SIK aKTUBICTCHKUN TIEpEKyIaji, KOJMM TepeKianayi-
BOJIOHTEPH BUKOHYIOTh TMEpeKIagu Il HETPaJuLIMHUX Mela, KEepOBaHI 1JIC€r0
MPOTUCTOSIHHSI TEreMOHIT BEJMKMX MDKHApOJHUX KOMIIAHIA Yy BUPOOHUIITBI HOBHH.
Posrnsinyro mpaktukyd miepekiiany Ha NewsPro, kopeiicbkoMmy BeO-cailTi, SIKuM
MepeKIIaZiac HOBUHU 3 KUJIBKOX MOB, TEpeBaXKHO 3axigHuX, 1 Takox 3 CNN, BBC 1 Le
Monde. Oco6nuBo 1ikaBUM € Toi (akT, o NewsPro mokiiagaeThcsi Ha nepeKsiaaqiB-
amaTopiB, FPOMAJICHKHX >KYPHAJIICTIB, a HE Ha npodecioHamB. OHAK HABITh IIPU TAKOMY
MIAXO/1 HAsBHI 1JICOJIOTIUHI MaHIMYJIAIil: BUOMPAIOTECS CTATTi, KOTPl MAalOTh Ha METI
“KUHYTH BUKJIMK JOMIHYIOYOMY MEHMHCTPIMOBOMY JTUCKYPCY Koperchkux 3MI”.

Po3risiHyTO posib mepekiany SK MeXaHi3My KOHTPOJIIO HaJ COILIyMOM IEpIIOro
piBas. Lle o3Hauae, mo BUOIp TEKCTIB Ui MEpeKiiamy BioOpaskae poiib MEpeKyany siK
MeXaHi3My KOHTPOJIIO IIIE JI0 TOTO, SIK TEKCTH OyayTh nepekianeHi. CTaTyc nmepexiamy sik
MeXaHI13My KOHTPOJIIO TIEPIIIOrO PiBHS JOCHTIKYBABCSl TAKOXK Y 3B’SI3KY 3 17ICOJIOTIYHOIO
CIOPITHEHICTIO PI3HUX MOJIITUYHUX TOJIiH B pi3HUX KpaiHax (Valdeon, R. A. (2020).
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